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      to del Cantón Quito 

Estimado Doctor: 

Adjunto a la presente, sírvase encontrar el poder especial otorgado por 
el Trust Gem Corp Trust a favor de los señores Pedro José Arteta 
Cárdenas y Federico Arteta Durini, a fin de que se sirva protocolizar el 
respectivo documento y me otorgue tres copias. 

Atentamente, 

ph ALA, cuu) Jus by 

Francisca Ruiz'Minño 

Mat. 17-2012-293 

AV. REPUBLICA DE EL SALVADOR 1082 Y NN.UU. P.O. BOX: 17-01-3138 - TELF(593 232254323 - FAX (593 2) 2258038 
E-MAIL: pbpe pbplaw.corn 

Quito, Ecuador
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APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

Country: New Zealand 
Pays / País: 

This public document 
Le présent acte public / El presente documento público 

has been signed by: David Gould Russell Short 

ha sido firmado por 
acting in the capacity of: Notary Public 
agissant en qualité de : 
quien actúa en calidad de:   bears the seal / stamp of: David Gould Russell Short 
est revétu du sceau / timbre de : 
y está revestido del sello / timbre de: 

Certified 
Attesté / Certificado 

at: Wellington 6. the: 11 March 2013 
á/em: le / el día: 

by: The Authentication Unit 
par / por: 

No: 08100,2 
sous n* / bajo el número: 

Seal / Stamp: 10. Signature: 
Sceau / Timbre : Signature / Firma: 
Sello / Timbre:   
  

o verify this Apostille certificate go to: www.dia.govt.nz/apostille and click on the e-Register. 
Pour vérifler ce certificat Apostille, allez sur www.dia.govt.nz/apostille et cliquez sur e-Register. 

Para verificar esta certificación por apostilla vaya a: www.dia.govt.nz/apostille y haga clic en e-Register. 

The purpose of this certificate is only to confirm that the signature, seal or stamp on the document is genuine. It does not mean that the 

contents of the document are correct or that the Authentication Unit of the Department of Internal Affairs approves of the contents. 

L objet de ce certificat est uniquement d'attester la véracité de la signature, du sceau ou du timbre sur le document. Cela ne veut pas dire que le 
contenu du document est correct ou que le service d”authentification du Ministére des Affaires Incérieures en approuve le contenu, 

La finalidad de este certificado es simplemente la de confirmar que la firma, sello o timbre del documento es genuina. No indica que el contenido 

del documento sea correcto ni que la Unidad de Autenticación del Ministerio de Ásuntos Interiores apruebe su contenido.
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PODER ESPECIAL 

Conste por el presente documento que GEM 

CORP — TRUST, un Trust, debidamente 

organizado bajo las leyes de Nueva Zelanda; 

legalmente representada por su Trustee, NEW 

ZEALAND TRUST CORPORATION LIMITED, ésta 

representada por su Director, Karen Anne 

Marshall. por el presente documento confiere 

Poder Especial, pero amplio y suficiente cual en 

derecho se requiere a favor del señor Pedro 

José Arteta Cárdenas, de nacionalidad 

ecuatoriana, titular de la cédula de ciudadanía 

ecuatoriana No. 1701962407 y al señor 

Federico Arteta Durini, de nacionalidad 

ecuatoriana, titular de la cédula de ciudadanía 

No. No.1706549787, domiciliados en la ciudad 

de Quito Ecuador, para que, a nombre y 

representación de GEM CORP, TRUST, pueda: 

1. Representar GEM CORP. TRUST y 

aceptar o transferir a nombre del Trust, 

transferencias de acciones, 

participaciones, derechos fiduciarios, 

de entidades ecuatorianas de derecho 

privado. 

2. Informar, suscribir documentos, 

escritos, formularios, solicitudes, etc., 

en nombre de GEM CORP TRUST, a 

cualquier autoridad ecuatoriana, sobre 

la mencionada transferencia de 

acciones. 

3. Cumplir a nombre de la mandante, las 

obligaciones establecidas en la Ley de 

Compañías , sin que por ello deba 

entenderse que la mandante será 

considerada como establecimiento 

permanente en el país, ni estará 

obligada a establecerse en el Ecuador, 

ni a inscribirse en el Registro Único de 

Contribuyentes, ni a presentar 

declaraciones de impuesto a la renta. 

El. apoderado por ningún motivo será 

personalmente responsable de las obligaciones   

      

  

under the laws of New Zealand, duly 

represented by the Trustee, NEW ZEALAND 

CORPORATION LIMITED, duly represented by 

his Director, Karen Anne Marshall, hereby 

grants this Power of Attorney, with such full 

and sufficient legal powers as may be 

necessary, to Mr. Pedro José Arteta Cárdenas, 

him national Ecuadorian, holder of identity 

card No. 170196240-7, to Mr. Federico Arteta 

Durini, him national Ecuadorian, holder of 

identity card No. 170654978-7 residents in the 
City of Quito, in the Republic of Ecuador, so 

that, on behalf of and in representation of GEM 

CORP. TRUST, he may: 

1. Represent GEM CORP. TRUST and 

accept or transfer on behalf of the 

Trust, the transfer of shares, interest or 

trust's rights of Ecuadorian private 

entities; 

2. Inform, sign documents, writings, 

forms, applications, etc., on behalf of 

GEM CORP TRUST, any Ecuadorian 

authority, about the above-mentioned 

transfer of shares. 

3. Comply, on behalf of the principal, with 

the obligations established in the Law 

of Companies, without ¡it being 

understood that the principal will be 

considered a permanent establishment 

in the country, nor will it be obliged to 

be established in Ecuador or to be 

registered with the Taxpayer Registry, 

or to file income tax returns. 

For no reason whatsoever will the attomey 

in-fact be personally liable for the“frincipal 
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de la compañía mandante. 

Para constancia de lo cual, los abajo firmantes 

hemos firmado este poder por y en 

representación del Otorgante. 

GEM CORP TRUST. 

Por: Karen Anne Marshall 

Título: Director, NEW ZEALAND CORPORATION 

LIMITED. 

Fecha: Ó rror TOS, 

Lar   

obligations. 

in witness whereof, the undersigned have 

executed his power of attorney for and on 

behalf of the Grantor. 

GEM CORP TRUST. 

By Kar 2 

Title: Director, NEW ZEALAND CORPORATION 

LIMITED. 

Date: E maurtí OS, 

  
  

David G. R. Short 

Notary Public 

170 Parnell Road 

Auckland, New Zealand 

AS
S 

  

Y David G.R. Short 

Notary Public 

170 Parnell Road 

Auckland, New Zealand 
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lizó ante el Doctor Luis Humberto Navas Dávila cuyo archivo se encuentra 

actualmente a mi cargo y en fe ello confiero esta SEXTA COPIA 

CERTIFICADA, de la escritura de PROTOCOLIZACION DE PODER 

ESPECIAL otorga TRUST GEM CORP TRUS a favor de PEDRO JOSE 

ARTETA CARDENAS Y OTRO. Firmada y sellada en Quito, a veinte y uno 

de Enero del año dos mil quince. 

Poracalis Fchiadr 
Dra. Alexandra Endara Muñoz 

NOTARIA QUINTA _ 

 


